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Nappi 1911

/ a family company since 1911

Nel 1911 ha inizio la storia dell’Azienda Nappi con
un piccolo laboratorio di cernita delle Nocciole e
Fruita fresca per poi diversificare la propria produ-
zione e realizzare nuove

referenze.

Oggi siamo presenti, con piu di 1000 articoli, in
olire 87 paesi al Mondo e da quatiro generazioni
produciamo nei nostri stabilimenti referenze per
Gelateria, Pasticceria, Yogurteria, Industria Dolcia-

ria e HO.RE.CA.

La Nappi é in continua crescita per affrontare al
meglio le complesse richieste del mercato globale in
cui si trova ad operare, attenta da sempre ad un’idea
di economia ecosostenibile con impianti fotovoltaici
e generaltori termici.

|/ The history of Nappt 1911 begins in 1911 in a small
Sfactory where hazelnuts and fresh fruit was selected. Over the
years production expanded to include a diverse range of new
items and products.

We are now found in over 87 countries with more than 1000
different products, that for four generations have been
produced inside our premises and are used by gelato, pastry,
yogurt stores as well as pastry industries and HORECA.

Nappt 1911 keeps on growing to better face the complex
demands coming from the a global market. We are commited
towards an eco-sustainable economy with the use of
photovoltaic plants, heat generators and biomass cogenera-
tion plants that reduce the CO, emissions.
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Maraschino

“apgl Le Amarene 102

Le Amaene

/ Amarena cherries

Un classico della gelateria e pasticceria
italiana per la cui produzione viene
utilizzata solo ed esclusivamente frutta
selezionata e di altissima qualita.

Trova applicazione per le piu svariate
lavoraszioni e/o decoraszione di pasticceria,
gelateria, yogurteria e creperia.

| A classic of the Italian ice cream and pastry shop
for which it comes used only and exclusively fruit
selected and of the highest quality. Finds
application for the most varied processing and

/ or decoration of pastry, ice cream, yoghurt and

crepes.
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Amarene allo sciroppo

| Amarena cherrtes in syrup

Amarene allo sciroppo Amarene allo sciroppo

/ Amarena cherries in syrup / Amarena cherries in syrup

OO |
8x460g

460g  212g

. tray tray
12x2409g O 24x459

240g 45g

Amarene allo sciroppo
| Amarena cherries in syrup

®))0)

glutenfree  kost
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Marasca allo sciroppo
| Marasca cherries in syrup

Amarene allo sciroppo Amarene allo sciroppo
| Amarena cherries in syrup | Amarena cherries in syrup

®) ) 0) 1))

gluten free glutenfree  koshe

Amarene al cointreau
| Amarena cherries with cointreau

ﬁ carton
12x4009g

400g

@ tray
24x459

45g

Ciliegie Marasca allo sciroppo
| Marasca cherries in syrup

®

gluten free

Amarene al cointreau
/ Amarena cherries with cointreau



Ciliegie rosse
al maraschino

|/ Maraschino red cherries

1911

Ciliegie rosse
al maraschino

|/ Maraschino red cherries

nappi

Le Amarene
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Maraschino

Ciliegie rosse
al maraschino

|/ Maraschino red cherries

@ carton
6x7709

770g

carton
12x390g

390g

@ tray
12x2259

225g

Ciliegie al maraschino con/senza Gambo
per decorazioni cocktail

| Cocktail maraschino cherries without/with
stem for cocktail decoration

(©)(K) ()

polmoilfree  kosher holal

Ciliegie verdi
al maraschino

| Maraschino green cherries

Ciliegie al maraschino con/senza Gambo
per decorazioni cocktail

| Cocktail maraschino cherries without/with
stem for cocktail decoration

(©) () ()

polmoilfree  kosher halal

Ciliegie verdi
al maraschino

| Maraschino green cherries

Ciliegie al maraschino con/senza Gambo
per decorazioni cocktail

| Cocktail maraschino cherries without/with
stem for cocktail decoration

() (K))

polmoilfree  kosher holal

Ciliegie verdi
al maraschino

| Maraschino green cherries

@ carton
6x7709

770g

carton
— 12x390g

390g

ﬁij tray
12x2259

225¢

Ciliegie al maraschino con/senza Gambo
per decorazioni cocktail

| Cocktail maraschino cherries without/with

Ciliegie al maraschino con/senza Gambo
per decorazioni cocktail

| Cocktail maraschino cherries without/with

Ciliegie al maraschino con/senza Gambo
per decorazioni cocktail

| Cocktail maraschino cherries without/with
stem for cocktail decoration

(0) (1 ()

polmoilfree  kosher holal

stem for cocktail decoration

(0) (1 ()

polmoilfree  kosher holal

stem for cocktail decoration

(0) (1 ()

polmoil free  kosher halal






I Pesti sono la combinazione perfetta tra la
tradizione e linnovazione del gusto. Senza
conservanti e senza coloranti, al pistacchio,
noce, mandorla o nocciola é ideale in gela-
teria per un gusto autentico e naturale o in
cucina per creare alternative gourmet alla
pasta, alla pizza, alla carne o gustose
canape per un aperitivo.

/ Our Pestos are the perfect blend between the
tradition and innovation. Rroduced without
preservatives and colorings, they are available in
pistachio, nut, almond or hazelnut flavors. These
Pestos are perfect for use in authentic gelato stores
or for creating delicious gourmet pastas, pizzas,
meats or canapés at home.

This is a classic Italian product used by real Italian
gelato and pastry shops. Nappt 1911 produces its
Pestos using selected and high quality fruit
exclusively. This product is versatile and can be used
in preparation or decoration of pastries, gelato,
yogurt and crepes.
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Pesto Nocciola

Pesto pistacchio Pesto noce
| Pistachio pesto |/ Walnut pesto |/ Hazelnut Pesto
carton carton carton
ﬁ 6x200g ﬁ 6x200g ﬁ 6x200g
200g 200g 200g

100% Pistacchio tostato macinato
come da tradizione

/ 100% roasted pistachio, grounded
as pesto as ancient tradition

QI

glutenfree  kosher vegan

Pesto Mandorla
/ Almond pesto

ﬁ tray
6x2009g

200g

100% Mandorla tostata italiana macinata
come da tradizione

/ 100% roasted italian almonds, grounded
as pesto as ancient tradition

I

glutenfree  kosher vegan

100% Noce tostata macinata
come da tradizione

/ 100% roasted walnut, grounded
as pesto as ancient tradition

I

glutenfree  kosher vegan

100% Nocciola tostata macinata
come da tradizione

/ 100% roasted hazelnut, grounded
as pesto as ancient tradition

QI

glutenfree  kosher vegan









Zest| J() ——

Grattugiato di limone Grattugiato di arancia
/ Lemon zest / Orange zest
O | 0 | e
20x20g 36x209
20g 20g
Grattugiato di scorza d’arancia Grattugiato di scorza di limone
/ Grated orange peel / Grated lemon peel

¥ (0 0 ¥) () )

glutenfree  kosher halal vegan glutenfree  kosher hall  vegan

Zest di limone ¢ arancia
/ Lemon and orange zest

Le zeste sono la parte piu esterna della scorza degli agrumi, comunemente
definite bucce d’arancia e bucce di limone. Senza conservanti

né coloranti ma del tutto naturali sono lingrediente perfetto ed aromatico
per i piu svariati elaborati di cucina.

Sostituto naturale degli aromi artificiali é perfetto anche in pasticceria
per preparati come il panettone, la colomba, il pandoro e tanto altro
ancora.

| Zests are the outermost part of the citrus peel, most commonly referred to as orange
and lemon peels. Preservative free, color free and completely natural, they are the
perfect aromatic ingredient for many culinary delicacies. Zests are a natural substitute
to artificial aromatics and are ideal when making panettone, colomba, pandoro and
much more.
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i Canditi
/ Candied fruit

La canditura é un metodo di conservazione
che conferisce, a diverse tipologie di frutta,
stabilita nel tempo senza alterarne le
caratteristiche organolettiche,
preservandone morbidezza e sapore.

La frutta candita offre a tutti gli artigiani
del settore un consumo diretto per le piu
svariati applicazioni nelle quotidiane
lavorazioni artigianali.

| The candying is a preservation process that gives
stability over time to different types of fruit,
without altering its organoleptic properties while
preserving its softness and flavor.

Candied fuit allows artisans working in this field
a direct consumption for the most varied
applications in daily crafismanship.
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Ciliegie rosse

.y

SR CUBETTI MISTIRES

B cLuctunmen o

U

Cubetti macedonia Cubetti misti

/ Glace Red Cherries | Glace Mixed Peel | Glace Mixed Peel
S e s tray g tray
12x100g 12%2409g 12x240g
6x2009 200g  100g 200g  100g

200g  100g

Ciliegie candite rosse intere
/ Glace red cherries

)00 (v)

glutenfree  kosher halal vegan

Cubettone Arancio
/ Candied Orange Cubes

Cubetti macedonia Cubetti misti canditi di arancia e limone

/ Classic macedonia cubes

®) (0 )

halal vegan

/ Glace mixed peel orange and lemon

®) (K)o (W)

glutenfree  kosher glutenfree  kosher

—— S 2
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Cubettone arancio premium
/ Candied Orange Cubes Premium

tray
12x2409g

200g 100g

% tray
12x2409g

200g 100g

Cubetti di arancia candita
/ Candied orange cubes

) (K)o (v)

glutenfree  kosher halal vegan

Cubetti di arancia canditi premium
| Glace mixed peel orange and lemon

®) (K)o (W)

glutenfree  kosher
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1911
Salsa di amarena Salsa di arance Salsa di pere
| Amarena Cherries Mustard / Orange Mustard | Pear Mustard
tray tray tray

Cj 24x459 Ej 12x2409g ﬁjj 12x240g
45g 240g 240g

Purea di amarene Purea di arance Purea di pere

| Amarena cherries puree /| Orange puree | Pear puree

©)()

palm oilfree gluten free

Salsa di fichi
/ Figs Mustard

@ tra \
12x2409g
240g
Purea di fichi

| figs puree

0

palm oilfree  gluten free

palm oilfree _gluten free

OlO OO

palm oilfree _gluten free

Le mostarde
| Mustards

La Mostarda é un prodotto sempre piu diffuso ed
apprezzato in cucina per accompagnare formaggi,
carni ma anche dolci. E’ caratteristica in quanto
profumata, speziata e saporita. Una ricetta
originale a base di frutta, zucchero ed essenza di
senape, una miscela di ingredienti caratterizzata
dalla semplicita che si mantiene inalterata nel
tempo.

| Mostarda ts an increasingly popular product for pairing
with cheeses, meats but also dessert. It is unique for being
fragrant, spicy and tasty. Mostarda is an original recipe
based on fruit, sugar and mustard essence — a beautifully
stmple mixture of ingredients that remains unchanged over
time.
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Cieme Spalmabili
/ Spreadable cream

Le creme spalmabili Nappi hanno un gusto
unico ed accattivante conferito soprattutto
dalla scelta di materie prime di altissima
qualita. Nella versione liscia o crunch con
piacevoli intrusioni di granelle di frutta
secca o biscotti al gusto tipico. Sono ideali
in cucina per gli elaborati di pasticceria o
anche da gustare al cucchiaio in compagnia.
Gustose e cremose anche nella versione
senza zuccheri e senza zuccheri aggiunti

/ Nappt spreadable cream have a unique and
captivating taste giwen above all by the choice of
raw materials of the highest quality. In the smooth
or crunch version with pleasant intrusions of dried
fruit grains or biscuits with a typical flavor, they are
ideal in the kitchen for confectionary creations or
even to be enjoyed with a spoon in company.

Tasty and creamy even in the version without sugar
and without added sugar
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Conetto
| Wafer cone

Caramel Peanuts
| Caramel Peanuts

BISCOTTELLA DARK .

pcaY > _ o
Ccahn

Biscottella Dark
/| Biscottella Dark

ffﬂ carton
6Xx240g
240g

Efj carton
6Xx2409
240g

Efj carton
6x2409g
240g

Crema spalmabile al gusto di cioccolato con
intrusione di fragrante cialda cono

/ Chocolate spreadable cream

with wafer cone intrusion

O

" . 2,;;:““(;:!‘:,
Speculoos

/ Speculoos

Crema spalmabile al gusto di arachidi e
caramello con granella di arachidi croccante
/| Peanuts and caramel spreadable cream
with crunchy peanuts

O

palm oil free

Raph Crunch
/ Raph Crunch

Crema spalmabile al gusto di cacao nero e
nocciole con granella di biscotto al cacao nero
intrusione di gfragrante cialda cono

/ Dark cocoa and hazelnut spreadable cream
with dark cocoa biscuit grains

palm oil free

Pistacchioso crock
/ Pistachioso crock

ffj carton
6x240g
240g

ﬁ carton
6x2409
240g

ﬁ carton

6x2209
220g

Crema spalmabile al gusto di biscotto speculoos

con granella di biscotti croccanti
| Speculoos spreadable cream with crunchy
biscuit grains

palm oil free

Crema spalmabile al gusto di cioccolato bianco
e cocco con granella di mandorla, cocco e cialda

croccante

| White chocolate and coconut spreadable cream
with almonds, coconut and crunchy wafer grains

O

palm oilfree

Crema spalmabile al gusto di pistacchio
con pezzi di pistacchio crunch

/ Pistachio spreadable cream

with pieces of pistachio crunch

pobm ilfres
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Nappirock Lemon Pie Nocciolcrem Senza zucchero
| Nappirock | Lemon Pie / Nocciolcrem Sugar Free
carton carton carton
ﬁ 6x240g ﬁ 6Xx2409 ﬁ 6x2409g
240g 240g 240g

Crema spalmabile al gusto di nocciola e
cacao con granelle di nocciole croccanti
/ Hazelnut and cocoa spreadable cream
with roasted hazelnut granules

polm oil free

Nocciolcrem Senza zuccheri aggiunti

/ Nocciolecrem No added sugar

ﬁ carton

6x2409g
240g

Crema spalmabile al gusto di nocciola e cacao
SENZA ZUCCHERI AGGIUNTI
/ Hazelnut and cocoa spreadable cream

NO ADDED SUGAR

palm oil free

Crema spalmabile al gusto di limone con
meringhe e granella di biscotto croccante
/ Lemon spreadable cream with meringues
and crunchy biscuit grains

O

palm oilfree

Crema spalmabile al gusto di nocciola e cacao

SENZA ZUCCHERI

/ Hazelnut and cocoa spreadable cream

SUGAR FREE

o) (@) (v)

palmoilfree lactosefree  vegan

TN . ®
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i Topping
/ Topping Sauce

Topping o guarnizione é lingrediente
perfetto per completare e decorare gli
elaborati di pasticceria e gelateria ma anche
Crépes, Waffle e Cajffé speciali.

Ai gusti crema o frutta o con simpatiche

e gustose intrusuoni crunch conferiscono una
maggior cura estetica e un arricchimento

di sapore.

| Our Topping (or garnish line) is the perfect
ingredient to decorate and complete pastries,
gelaties, crepes, waffles and specialty coffees.

The are made in cream or fruit flavors with crunchy
intrusions that look appealing and enhance the
Sflavor. They are also available in the smooth or
crunchy versions with pleasant intrusions of either
dry fruit grains or rich biscuit flavor. Toppings are
ideal for home dinner parties when creating pastries
or simply to enjoy with a spoon along with friends.
Toppings remain tasty and creamy even in the sugar
free version.

1[PPI
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= CRUNCHY =
Peanuts Butter Nappirock
| Peanuts Butter |/ Nappirock
O carton D carton
12x3509 12x3509
350g 350g

Fragola
| Strawberry

D carton
12x400g

400g

Salsa al gusto di peanuts butter ( burro di arachidi )

|/ Peanuts butter flavour sauce

®) () )

glutenfree  kosher halal  palmoilfree

Salsa di nocciola e cacao, arricchita con
granella di nocciole tostata.

/ Hazelnut and cocoa with roasted hazelnut
granules sauce

) (1K) 0o (8)

glutenfree  kosher halal  palmoil free

Salsa al gusto di fragola
| Strawberry flavour sauce

IO

glutenfree  palm ol free

Cioccolato Amarene con pezzi Cioccolato al latte
/ Chocolate | Amarena Cherries with pieces Y | Milk chocolate
O carton O carton O carton
12x4009g 12x4009g 12x4009g
400g 400g 400g

Salsa al gusto cioccolato

/ Chocolate flavour sauce

glutenfree  palmoilfree

Salsa al gusto di amarene con pezzi

| Amarena cherries flavour sauce with pieces

glutenfree  palm ol free

Salsa al gusto di cioccolato al latte

| Milk chocolate flavour sauce

10

glutenfree  palm il free



Amarene
| Amarena cherries

D carton
12x400g

400g

Frutti di bosco

rs

Cioccolato bianco

| Wildberries | White chocolate
D carton D carton
12x400g 12x3509
400g 350g

Salsa al gusto di amarena
| Amarena cherries flavour sauce

10

glutenfree  polm il free

Salsa al gusto di frutti di bosco
| Wildberries flavour sauce

OIS0

gluten free palm ol free

Salsa al gusto di cioccolato bianco
| White chocolate flavour sauce

glutenfree  palm ol free

Caramello salato Noccioloso Nocciola
/ Salted caramel / Noccioloso | Hazelnut
O carton D carton O carton
12x4009g 12x3509g 12x4009g
100g 350g 100g

Salsa al gusto di caramello salato

/ Salted caramel flavour sauce

10

glutenfree  palm oil free

Salsa al gusto di Nocciola e cioccolato
/ Hazelnut and chocolate flavour sauce

10

glutenfree  polm ol free

Salsa al gusto di nocciola

/ Hazelnut flavour sauce

glutenfree  palm il free

L Topping/24 _—
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Sciroppo d’acero Speculoos Pistacchioso
| Maple syrup / Speculoos biscuit | Pistacchioso
O carton D carton D carton
12x400g 12x3259 12x3509
400g 325g 350g
Salsa al gusto di sciroppo d’acero Salsa al gusto biscotto speculoos Salsa al gusto di pistacchio
| Maple syrup flavour sauce | Biscuit speculoos flavour sauce | Pistachio flavour sauce
glutenfree  palm oil free glutenfrae  kosher hall  palmoil free
= CRUNCHY

Pistacchioso Crock
/ Pistacchioso Crock

O carton
12x3259
325g

Crema fluida al pistacchio dal colore brillante
con pezzi di pistacchio crunch

| Pistachio flavour sauce with pieces
of pistachio crunch

10

glutenfree  palm ol free
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Quality, first.

Gli sforzi e Uimpegno profuso per la realizzazione di
una qualita sempre pin elevata, e gli obiettivi che nel
corso del tempo venivano gradualmente raggiunti
con le pin avanzate tecnologie di produzione e dei
piu alti sistemi di controllo, consentivano, con orgo-
glio, il conseguimento delle piii ambite certificazioni
di qualita.

“Il riconoscimento del Superior Taste Award attribu-
ito da Chef indipendenti e qualificati, valorizza il
nostro impegno quotidiano per otlimizzare i nostri
prodotti e fa si che il nostro Brand diventi uno dei

TA.
\ TAS, rgh

<,
2
=

\ﬂERM%

migliori al mondo.”

The efforts and the commitment to the realization of an ever
higher quality, and the objectives that over time were
gradually achieved with the most advanced production

technologies and the highest control systems, allowed, with
pride, the achievement of the most sought quality certifica-
tions.

“The recognition of the Superior Taste Award assigned by
independent and qualified Chefs, enhances our daily
commitment to optimize our products and makes our Brand

one Ofthe best in the world.”
‘ [‘Ti c s,
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